Porownanie thumaczen Daniela 5:17

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przektad Wtedy odezwat si¢ Daniel i powiedzial wobec krola: Twoje
dostowny | dostowny dary niech si¢ stang twoje, a swoje nagrody* daj komus
innemu, natomiast odczytam krolowi to pismo i podam jego
znaczenie."
SNP'18 | Przektad EIB Przektad Wtedy odezwat si¢ Daniel i powiedzial krélowi: Zachowaj
literacki literacki swoje dary przy sobie, a nagrody przekaz komu innemu, ja
natomiast odczytam krélowi ten napis 1 podam jego
znaczenie.
UBG'I8 | Przektad Uwspotczesniona | Wtedy Daniel odpowiedziat przed krolem: Twoje upominki
literacki Biblia Gdanska | niech pozostang przy tobie, a twoje dary daj innemu; pismo
jednak odczytam krolowi 1 oznajmie mu znaczenie.
BG Przektad Biblia Gdanska | Tedy odpowiedziat Danijel przed krélem i rzekt: Upominki
literacki twoje niech tobie zostang, a dary twoje daj innemu;
wszakze pismo przeczytam krolowi, i wyktad mu oznajmie.
BIW Przektad Biblia Jakuba Na co odpowiadajac Daniel, rzekt przed krélem: Dary twoje
literacki Wujka tobie niech beda, a upominki domu twego innemu da;!
Wszakze pismo przeczytam tobie, krolu, 1 wyktad jego
pokaze tobie.
BT'99 Przektad Biblia Wtedy odezwat si¢ Daniel 1 rzekt wobec krola: Dary swoje
literacki Tysigclecia zatrzymaj, a podarunki daj innym! Jednakze odczytam
krolowi pismo i wyjasni¢ jego znaczenie.
BW Przektad Biblia Daniel odpowiedziat i rzekt wobec krola: Twoje dary niech
literacki Warszawska pozostang u ciebie, a twoje upominki daj komu innemu,
lecz pismo odczytam krélowi 1 wytoze mu je.
EKU'18 | Przektad Biblia Wtedy Daniel, zwracajac si¢ do krola, oswiadczyt: Dary
literacki Ekumeniczna swoje zatrzymaj, a podarunki daj innym. Pismo jednak
odczytam krolowi 1 wyjasni¢ jego znaczenie.
PAU Przektad Biblia Paulistow | Daniel odpowiedziat krolowi: ,,Dary swoje zatrzymaj,
literacki a prezenty rozdaj innym. Lecz odczytam krolowi ten napis
1 powiem, co on oznacza.
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska | Wowczas Daniel odpowiadajac rzekt w obecnosci krola:-
literacki Dary twoje niech pozostang przy tobie, a twoje podarki daj
innemu, ale pismo odczytam krélowi 1 oznajmi¢ mu
znaczenie.
TUB Przektad bi6mis. Hosuit Toni BianosiB JlaBuy 1 ckaszaB nepen napem: TBoi gapu xai
literacki nepexnax YBT | Gynyrs ms tebe, i qait immomy gap toro gomy. 51 x
Pacaina MIPOYMTAIO IAPEBI MUCAHHS 1 CKaXKy TOO1 HOTro MOSICHEHHS.
Typkonsxa
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Zatem Daniel odpowiedzial przed krolem i rzekl: Twoje
dynamiczny | Gdanska upominki niech pozostang przy tobie, a twoje dary daj
innemu; niemniej przeczytam krolowi pismo oraz oznajmig
mu jego wyktad.
PNS1997 | Przektad Przektad Nowego | Wowczas Daniel odpowiedziat, mowigc przed krolem:
dynamiczny | Swiata ”Dary twoje niech pozostang u ciebie, a swe upominki daj

innym. Niemniej odczytam ten napis krélowi 1 oznajmi¢ mu
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| jego wyjasnienie.
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